KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. Obchodného zdakonnika

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brec¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
konajica prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohos, c¢len
predstavenstva

e-mail: cechova@tipos.sk

peniazny Ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(d’alej aj len ako “Kupujuci‘)

a

MICROALARM, spol. s r.o.

sidlo: Medvedovej 30, 851 04 Bratislava

ICO: 35 822 881

DIC: 2020215494 IC DPH: SK2020215494

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 25184/B
konajuca prostrednictvom: Andrej Smolinsky, konatel

e-mail: microalarm@microalarm.sk

penazny Ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK70 1100 0000 0026 2070 4892

(d’alej aj len ako “Preddvajuci)

(Kupujuci a Predévajuci d’alej aj len ako “Zmluvné strany* alebo jednotlivo “Zmluvna strana)

NAKOLKO

A.  Kupujuci ma zaujem o kapu hnutel'nych veci (tovaru) Specifikovanych v tejto kipnej zmluve;

B.  Predavajuci je subjektom, ktory disponuje dotknutymi hnutelnymi vecami (tovarom)
$pecifikovanymi v tejto kipnej zmluve za i¢elom scudzovania tretim osobam;

C.  Predavajuci je subjekt, ktorého sut'azna ponuka bola akceptovana v ramci vyhodnotenia ponuk,
predlozenych na zaklade vyzvy na predkladanie ponuk zo dna 30. 05. 2018;

D. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prdva a povinnosti pri plneni predmetu tejto

kapnej zmluvy, a to tak, aby boli vyvazené a zodpovedajice postaveniu oboch Zmluvnych
stran;

s ohl'adom na vysSie uvedené skutoCnosti sa Zmluvné strany nizsie uveden¢ho diia, mesiaca a roka
dohodli na tejto kupnej zmluve (d’alej aj len ako “Zmluva®):
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CLANOK 1
DEFINICIE

Obchodny zdakonnik
1.1 Obchodnym zdkonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Preddvajiiceho
1.2 Ponukou Preddvajuceho sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Predavajuceho predlozena
Predavajiicim na zdklade Vyzvy na predkladanie ponuk a ktora je prilohu €. 2 Zmluvy.

Tovar
1.3 Tovarom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie tovar so Specifikdciou a v mnozstve uvedenom
v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Vyzva na predkladanie ponik
1.4 Vyzvou na predkladanie ponuk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva na predkladanie ponuk
zo dia 30. 05. 2018.

Zikon o DPH
1.5 Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o konkurze a reStrukturalizdcii
1.6 Zdkonom o konkurze a restrukturalizdacii sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon €. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zakon o nelegdlnom zamestndvani

1.7 Zdkonom o nelegalnom zamestnavani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegdlnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

Zakon o registri partnerov
1.8  Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1  Predavajuci sa zavizuje dodat’ Kupujicemu Tovar a previest’ na neho vlastnicke pravo k Tovaru
a Kupujuci sa zavdzuje zaplatit’ za riadne a v€as dodany Tovar kupnu cenu podla ¢lanku 4
Zmluvy.

] CLANOK 3 )
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A
PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

Zavizky Predavajuceho
3.1 Predavajtci sa zavdzuje najma:
3.1.1 dodat Tovar v mnozstve urCenom v tejto Zmluve a odovzdat’ doklady vztahujice sa na
Tovar a ktoré st potrebné na jeho uzivanie, a to za podmienok a spdsobom stanovenym
v bode 3.3 a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy;
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3.1.2

poskytnut’ Kupujacemu aktikol'vek st¢innost’ spojent s plnenim tejto Zmluvy (vratane
uplatnenych prav vyplyvajtcich zo zaruky Kupujicim);

3.1.3  zabezpecit zabalenie Tovaru sposobom potrebnym na jeho uchovanie a ochranu;
3.1.4 bezodkladne, ato asponl vo forme e-mailu, informovat’" Kupujuceho o akychkol'vek
prekazkach braniacich alebo vyznamne st'azujicich plnenie tejto Zmluvy.
Zavézky Kupujiuceho
3.2 Kupujtci sa zavdzuje najma:
3.2.1 riadne a v¢as dodany Tovar prevziat’ za podmienok a spdsobom stanovenym v bode 3.3
a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy;
3.2.2 zariadne a v¢as dodany Tovar zaplatit’ kiipnu cenu podla ¢lanku 4 Zmluvy;
3.2.3 poskytovat primeranu stcinnost’ Predavajicemu potrebni na plnenie tejto Zmluvy;
3.2.4 Tovar pri prevzati prezriet’, ¢i nema zjavné vady.

Miesto, cas a sposob dodania Tovaru

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predévajuci je povinny odovzdat’ Kupujicemu ¢ast’ Tovaru, t. j.
70 ks najneskor do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dha nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy,
ato v mieste sidla Kupujuceho. Predavajici je povinny aspoii 1 (jeden) pracovny den pred
realizaciou odovzdania Tovaru o tejto skuto¢nosti Kupujiceho informovat, ato aspon
telefonicky s naslednym potvrdenim vo forme e-mailu, priCom samotné odovzdanie Tovaru, ak
sa Zmluvné strany nedohodnt inak, mozno uskuto¢nit’ v pracovnych dnoch v ¢ase medzi 8:00
hod a 14:00 hod s upresnenim c¢asu odovzdania v dostatoénom Casovom predstihu (aspon 3
hodiny vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu Zmluvy nevyplyva inak. Tovar v mnoZstve
100 ks odovzda Predavajuci Kupujucemu najneskor do 31. 08. 2018, ato v mieste sidla
Kupujtceho.

3.4 Predavajici je povinny odovzdat’ Tovar v pocte 70 ks Kupujlicemu v mieste sidla Kupujuceho
alebo na inom mieste urCenom Kupujicim najneskor do 10 (desiatich) dni odo dna
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy; akékol'vek naklady spojené s dopravou Tovaru na miesto
odovzdania znasa Predavajuci. Tovar vpoéte 100 ks je povinny Predavajuci odovzdat
Kupujicemu do 31. 08. 2018 v mieste sidla Kupujiceho alebo na inom mieste ur¢enom
Kupujtcim; akékol'vek naklady spojené s dopravou Tovaru na miesto odovzdania znasa
Predavajuci.

3.5 Zmluvné strany o odovzdani Tovaru spisSu dodaci list podpisany zastupcami oboch Zmluvnych

stran,

3.5.1
352
353

354

sucast’'ou ktorého st aspon nasledovné skuto¢nosti:

$pecifikacia Zmluvnych stran;

$pecifikacia Tovaru vratane mnozstva Tovaru;

informacia o odovzdani dokumentov suvisiacich s Tovarom, ktoré st potrebné na jeho
uzivanie;

podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran.

¢LAN0K 4
KUPNA CENA

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena je EUR 51,76 (patdesiatjeden eur a sedemdesiatSest’
centov) za 1 (jeden) kus Tovaru bez dane z pridanej hodnoty, t. j. spolu vo vy§ske EUR 8 799,20
(osemtisic sedemstodevitdesiatdevét eur a dvadsat’ centov) bez dane z pridanej hodnoty za
vSetok Tovar podla tejto Zmluvy (t. j. 170 x 51,76). Ku kapnej cene bude pripocitana dan z
pridanej hodnoty podla prislusnych pravnych predpisov.

4.2  Predavajici vyhlasuje azarucuje sa, Ze kiupna cena zahina akékolvek a vSetky ndklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim Predéavajuceho podla tejto Zmluvy a zahfiia aj primerany zisk. Pre vylucenie
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akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Predavajuci nema narok na akukol'vek osobitni nahradu
a/alebo inu formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynalozenych pri plneni
svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa sti¢asne pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti vyslovne dohodli, Ze Predavajuci nema narok na kipnu cenu prevysujicu kipnu
cenu podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Vznik naroku na fakturdciu

43

4.4

4.5

4.6

Predavajicemu vznikd narok na kupnu cenu odovzdanim vsetkého Tovaru a stvisiacich
dokumentov podl'a bodov 3.3 a nasl. ¢lanku 3 Zmluvy.

Predavajuci je povinny vystavit’ faktiru do 15 (péitnéstich) dni odo diia vzniku néroku na kapnu
cenu; neoddelitelnou sucast'ou faktiry na kupnu cenu je dodaci list podl'a bodu 3.5 ¢lanku 3
Zmluvy. Splatnost’ faktary je 30 (tridsat’) dni plynucich od jej dorucenia Kupujucemu.

Ak faktura neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych a Gcinnych pravnych predpisov alebo
ak k nej nie je pripojeny dodaci list podl'a bodu 3.5 ¢lanku 3 Zmluvy, Kupujlci je opravneny
takato faktaru vratit’ Predavajucemu na opravu a/alebo doplnenie, pricom na takuto faktiru sa
neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktiry Kupujucemu zacina plynat
nova lehota splatnosti takto dorucenej faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, ze deni odpisania penaznych prostriedkov z uctu Kupujuceho
v prospech U¢tu Predavajuceho sa povazuje za den splnenia dotknutého zavazku Kupujtceho.

Rucenie za daii 7 pridanej hodnoty

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

Kupujtci je opravneny zadrzat cast penlaznej sumy uvedenii vo vystavenej fakture
prisliuchajtcej k jednotlivym ¢astiam kupnej ceny ako dan z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako
“Cast penaznej sumy*) pred tthradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, ze Kupujuci bude
povinny ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Predavajiceho v zmysle § 69b Zakona o
DPH, a to najmé podl'a § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajuceho stupna bez ohladu na den
vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je porusenim zmluvnej povinnosti zo strany Kupujuceho a
nie je mozné povazovat’ takéto konanie Kupujiceho za neuhradenie kupnej ceny v plnej vyske
a Kupujuci preto nie je v omeskani s thradou stvisiacej ¢asti kiipnej ceny.

Kupujtci oznami Predavajucemu zadrzanie ¢asti peniaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy
bez zbyto¢ného odkladu, ato elektronicky. Predavajici nema narok na thradu akejkol'vek
Skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim Casti pefiaznej sumy.

Kupujtci uvol'ni zadrzanu Cast’ peniaznej sumy nasledovne:

4.11.1 v prospech Predéavajuceho, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrzaniu
Casti pefiaznej sumy viedli;

4.11.2 v zmysle rozhodnutia danového tradu miestne prislusného Predavajiacemu, pri¢om
diiom zadania prikazu na Ghradu Casti pefiaznej sumy z bankového Gétu Kupujiceho sa
tato uhrada zapocitava voci €tovnej pohl'adavke Predavajuceho, s ¢im Zmluvné strany
vyslovne sthlasia.
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4.12 V pripade, ak doslo k thrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany

Predavajiceho, a zarovein aj zo strany Kupujuceho, a dafiovy trad miestne prislusny
Predavajiicemu vrati v zmysle Zakona o DPH uhradu dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti
Kupujucemu, je Kupujuci povinny takto vratenl peniazni sumu poukéazat’ na bankovy ucet
Predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. vo faktare, a to v pripade, ak sa jedna
o Cast’ penaznej sumy zadrzanej podl'a bodu 4.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

,CLANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych strdan

5.1

5.2

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze su v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a na
plnenie zaviazkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zavazok, ktory je vymozitel'ny voc¢i nim v sulade s jej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa neuskutocnili ziadne tikony a neprebiehaju ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym sudom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit zdkonnost, platnost’ alebo vymozitelnost tejto
Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym strandm alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony
nepripravuju.

Osobitné vyhldasenia a zdaruky Preddavajiiceho

53

Predavajuci vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

5.3.1 vSetky skuto¢nosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Predavajuceho su pravdivé;

5.3.2 je vyluénym vlastnikom Tovaru a Tovar je plne funkény a sposobily na obvyklé
uzivanie a ma vsetky vlastnosti uvedené v prilohe ¢. 1 Zmluvy a Tovar nie je zatazeny
pravom tretej osoby a ani Ziadna tretia osoba si takéto prava vo vztahu k Tovaru
neuplatiiuje a Predavajuci ani nemé vedomost’ o tom, ze by si takéto prava planovala
uplatnit’;

5.3.3 je odborne sposobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
opravneniami potrebnymi pre plnenie tejto Zmluvy a dostatocnymi odbornymi
kapacitami a znalostami, ktoré su pre plnenie Zmluvy potrebné;

5.3.4 povinnosti vyplyvajiice mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

5.3.5 nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

5.3.6 nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v ipadku ani
mu Upadok podl'a Zakona o konkurze a reStrukturalizacii nehrozi;

5.3.7 riadne si plnil a plni vSetky svoje zdkonné povinnosti, a to najmé, ale nielen v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

5.3.8 nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Predévajuceho a takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

5.3.9 nie je voci nemu vedené ziadne exekucné konanie;

5.3.10 neexistuje ziadna ina skuto¢nost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Predavajiuceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila
plnenie Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou a v stlade s poctivym
obchodnym stykom;

5.3.11 neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dévodu na zruSenie
registracie Predavajuceho pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

5.3.12 mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia
majetku;
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5.3.13 nebol on, ani jeho Statutarny organ, Clen Statutarneho organu, prokurista alebo ¢len
dozornej rady prévoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny cCin
poskodzovania financnych zaujmov Eur6pskej tnie, za trestny Cin legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, za trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej
skupiny alebo za trestny Cin zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny alebo za trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme alebo za
trestny ¢in obchodovania s 'ud’'mi;

5.3.14 nebol on, ani jeho Statutdrny organ, Clen Statutdrneho organu, prokurista alebo ¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek imyselny trestny Cin alebo trestny
¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo
verejnom obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

5.3.15 nebolo voc¢i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruseny konkurz pre nedostatok majetku;

5.3.16 nebolo vo¢i nemu zaCaté reStrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu
vypracovanim resStrukturalizacného posudku a ani nedal svojmu veritelovi sthlas na
vypracovanie restrukturaliza¢ného posudku spravcom;

5.3.17 nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socidlnom poisteni a prispevkov na
starobnom dochodkovom sporeni v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu;

5.3.18 nema danové nedoplatky v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

5.3.19 nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
pracovného prava, prava socidlneho zabezpecenia alebo podla osobitnych predpisov, za
ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktort mozno preukazat’;

5.3.20 nema ulozeny zakaz iCasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim
v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklé¢ho pobytu;

5.3.21 sanesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada
¢i neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe
alebo korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu
spojent s plnenim Zmluvy.

Nezavislost’ Preddvajuceho

5.4

5.5

Predavajtci sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit jeho nezévislost.
Okrem toho je Predavajici povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit' nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zaujmov by mohol vzniknit' najméd v désledku ekonomickych zaujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov
alebo spolo¢nych zaujmov. Kazdy konflikt zdujmov, ktory vznikne pocas tejto Zmluvy, musi
byt bezodkladne pisomne oznameny Kupujucemu. V pripade konfliktu zaujmov Predéavajuci
okamZite prijme vsetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Kupujuci si vyhradzuje pravo overit, ¢i st opatrenia uvedené v predchadzajucom bode tohto
¢lanku Zmluvy primerané a v pripade potreby moze vyzadovat’ prijatie dodatocnych opatreni v
lehote, ktorti sam ur¢i. Predavajici zabezpeéi, aby sa jeho zamestnanci a/alebo subdodavatelia
nedostali do situacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty
bod 5.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Predavajici okamzite a bez akéhokol'vek odSkodnenia zo strany
Kupujiceho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto
situacii vystaveny.
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5.6

5.7

5.8

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku s pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st vziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ ziadnu podstatni skutoCnost’ a povazuju sa za opakované a trvajuce pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Predavajtci je povinny informovat Kupujuceho o vzniku akejkol'vek skuto¢nosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavézku
Predavajiceho uvedeného v tomto clanku Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujuceho; narok
Kupujuceho na nahradu skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost” Kupujiuceho
odstupit od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prisluSnymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi.

Subdodavatelia

5.9

V case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatel, prostrednictvom ktorého by
Predavajtci plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy. Preddvajici je povinny pisomne
predlozit’ Kupujucemu na schvalenie kazdého subdodavatela, ktory by sa mal podielat’ na
plneni povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Kupujtceho takéhoto subdodédvatela nemozno pouzit na plnenie povinnosti Preddvajuceho
podla tejto Zmluvy. Kupujici je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto¢ného odkladu od
obdrzania pisomnej ziadosti Predavajuceho, ¢i s vyuzitim subdodédvatela suhlasi alebo nie.
Kupujtci nesmie suhlas s vyuzitim subdodavatela bezdovodne odmietnut’. Ak sa Kupujuci k
ziadosti Predavajuceho nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dna dorucenia pisomnej
ziadosti, ma sa za to, ze Kupujici s vyuzitim subdodavatela suhlasi. Bez ohl'adu na vyssie
uvedené, ak Predavajuci vyuzije na plnenie povinnosti Predavajticeho z tejto Zmluvy aktukol'vek
tretiu osobu, zodpoveda voc¢i Kupujlicemu v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto
Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody
5.10 Predavajtci sa zavdzuje zaplatit’ Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske

EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajiceho uvedené v
bodoch 5.1 az 5.3 a 5.7 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako tplne alebo Ciastocne nepravdive;
ustanovenie bodu 5.17 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie je dotknuté. Kupujuci je opravneny
pozadovat nahradu Skody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek  z vyhlaseni
Predavajiiceho uvedenych v bode 5.1 az 5.3 a 5.7 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je Kupujuci
opravneny domahat’ sa nahrady Skody presahujicej zmluvnil pokutu. Predavajici sa zavizuje
zaplatit’ Kupujicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur)
v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavdzkov uvedenych v bodoch 5.4 a 5.5 tohto ¢lanku
Zmluvy; rovnako je Kupujici opravneny domahat' sa nahrady Skody presahujucej zmluvnu
pokutu.

Zaviizky vo vzt'ahu k nelegdlnemu zamestndvaniu
5.11 Predavajuci je povinny dodrziavat' zdkazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajice zo Zakona

o nelegalnom zamestnavani, najma je vSak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podl'a Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

5.12 Predavajtci vyhlasuje, ze ¢innosti, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely

Cas jej platnosti a G¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktori zamestnava
v sulade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a sicasne vyhlasuje, Ze Ziadne
plnenie alebo jeho Cast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegélne
zamestnana.
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5.13 Predavajtci je povinny na poziadanie Kupujuceho bezodkladne poskytnat v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osdb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie
podl’a tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Kupujici mohol skontrolovat, ¢i Predavajuci
neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a osobitného predpisu, t. j. podla Zakona
o nelegdlnom zamestnavani. Ziadost’ o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
dorucit’ aj v elektronickej forme na ur€ent e-mailovil adresu Zmluvne;j strany.

5.14 Ak Predavajuci porusi povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti zamestndvania azuvedeného doévodu bude
Kupujucemu ulozena pokuta alebo ina sankcia za porusenie zakazu prijat’ plnenie poskytnuté
Predavajicim prostrednictvom fyzickej osoby nelegilne zamestnanej alebo pokuta ulozena
Predavajicemu bude od Kupujiiceho vymahanéd v zmysle Zakona o nelegdlnom zamestnavani,
zavazuje sa Predavajuci uhradit Kupujicemu Skodu tym spdsobenti, ato vratane Skody
sposobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prisluSnym organom verejnej spravy.
Predavajuci je povinny uhradit’ Kupujicemu i skuto¢nu skodu, ktord mu vznikla, a to najneskor
do 15 (pétnastich) dni odo dia dorucenia faktiry spolu so ziadostou o uhradenie sposobenej
Skody. Jednym z podkladov pre urcenie skutoc¢nej $kody spoésobenej Kupujicemu bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prisluSného organu verejnej spravy o ulozeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Predavajicemu od Kupujiiceho. Rovnako sa
Predavajuci zavazuje zaplatit’ Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 5 000 (péttisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavidzkov uvedenych v bodoch
5.11 az 5.13 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiiceho domahat’ sa nahrady
Skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora
5.15 Predavajtci vyhlasuje, Ze si riadne a v€as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje riadne a
v¢as plnit’, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najmi sa zavizuje
zabezpecCit' aktualne, uplné, sprdvne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytocného odkladu pisomne
informovat’ Kupujticeho o tom, Ze:
5.15.1 bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;
5.15.2 nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek idaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zakona o registri partnerov;
5.15.3 nastala skutocnost’, ktora vedie alebo moze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov
podl'a § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;
5.15.4 po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov zapisantl opravnent osobu.

Touto Zmluvou sa nezakladd osobitna registratna povinnost v pripade, ak poziadavka
registracie nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek
povinnosti Predavajuceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Kupujici opravneny
od tejto Zmluvy odstapit’; tym nie st dotknuté prava Kupujuceho odstipit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podl'a § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia
povinnosti podl'a tohto bodu tohto ¢lanku sa Predavajuci zavdzuje zaplatit' Kupujucemu na
zaklade jeho vyzvy zmluvnt pokutu vo vyske EUR 5% z kiipnej ceny za vsetok Tovar podla
bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujuceho doméhat’ sa nahrady skody
v plnej vyske.
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5.16 Predavajici je povinny zabezpedit, aby subdodavatelia, ktori spiiiajti definiciu partnera

verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori buda
subdodavatel'mi pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora atuto registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto
Zmluvy. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajicej vety zo strany Preddvajuceho sa povazuje
za podstatné porusenie tejto Zmluvy a Kupujici ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy. V pripade
porusenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku sa Predavajlci zavdzuje zaplatit
Kupujucemu na zéklade jeho vyzvy zmluvnt pokutu vo vyske EUR 5% z ktpnej ceny za vSetok
Tovar podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy. Za ucelom kontroly splnenia povinnosti podla prvej
vety tohto bodu clanku Zmluvy je Kupujuci opravneny pozadovat od Predavajuceho
predlozenie vSetkych zmluv a stvisiacich dokumentov so subdodéavate'mi; Predavajici je
povinny takejto poziadavke Kupujuceho vyhoviet' v lehote uvedenej vo vyzve Kupujiceho;
v pripade, ak Predavajuci tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, Ze povinnost’ podl'a prvej vety
tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy bola porusend; druha a tretia veta tohto bodu tohto ¢lanku
Zmluvy platia rovnako.

OdSkodnenie
5.17 Kupujtci sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najma, nie vsak vylucne,

7.1

7.2

7.3

7.4

vtomto ¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich uplnost’ a pravdivost. Preddvajuci ziada
Kupujuceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto clanku Zmluvy
a uzatvoril s nim tuto Zmluvu. Predavajici sucasne berie na vedomie, Ze Kupujuici sa spolicha
a bude spoliehat’ na uvedené vyhlésenia a zaruky. Predavajuci sa zaroven zavizuje odskodnit
Kupujuceho v pripade, ak bude Kupujuci zaviazany uhradit’ tretej osobe akukol'vek Skodu,
zmluvni pokutu alebo in sankciu, ktorej dévod spociva v nelplnosti alebo nepravdivosti
akéhokol'vek z vyhldseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti konania alebo
zdrzania sa konania Predavajucim, pricom Kupujuci tento sl'ub odSkodnenia prijima.

,CLANOK 7
ZMLUVNE POKUTY A ZARUKA

Kupujtci je opravneny od Predavajiceho pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto

pripadoch a v tomto rozsahu:

7.1.1 v pripade, ak je Predavajuci v omeskani s odovzdanim Co i len ¢asti Tovaru podla tejto
Zmluvy, Kupujicemu vznika voci Predévajucemu narok na zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 50 (pétdesiat eur), a to za kazdy aj zacaty defi omeskania s riadnym odovzdanim
dotknutého Tovaru, a to za kazdy jednotlivy Tovar;

7.1.2 v pripade, ak ma ktorykol'vek Tovar vady braniace riadnemu uzivaniu Tovaru pocas
zaru¢nej doby, Kupujicemu vznikd voci Predavajuicemu narok na zmluvna pokutu vo
vyske EUR 50 (pédtdesiat eur), a to za kazdy aj zaCaty den, pocas ktorého nemohol
Kupujuci pre vady Tovar riadne uzivat, a to za kazdy Tovar samostatne.

Predavajtci je povinny vykonat thradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy Kupujiceho na tthradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve sl primerané
a zohl'adiuju povahu zabezpecovanych povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujuceho doméhat’ sa ndhrady spdsobene;
Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady S§kody nezapocitava, ak nie je uvedené inak.
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7.5 Predavajtci poskytuje Kupujicemu na Tovar zaruku za akost po dobu 24 (dvadsat’styri)
mesiacov odo diia odovzdania Tovaru podl'a bodu 3.3 anasl. ¢lanku 3 Zmluvy, t. j. Ze Tovar
bude pocas tejto doby sposobily na obvykly ucel a zachova si vlastnosti $pecifikované v prilohe
¢. 1 Zmluvy; na vady Tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka a s tym stvisiace prava Kupujuceho,
sa vztahuje Obchodny zakonnik.

CLANOK 8
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

8.1 Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informécie,
skuto¢nosti a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnymi stranami na zaklade a/alebo v
spojeni s touto Zmluvou a/alebo jej plnenim st doévernymi informaciami a moézu byt
spristupnené vylucne iba za podmienok uvedenych v dohode o mlcanlivosti a ochrane
dovernych informadcii, ktord tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

8.2  Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost' zverejnit Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v plathom zneni v Centralnom
registri zmlav.

8.3  V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo ma povinnost’ dovernt informéciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnu stranu.

8.4  Predévajuci povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné udaje:

8.5  Kupujuci povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné udaje:

CLANOK 9
ZANIK ZMLUVY
Sposob zaniku Zmluvy
9.1 Téato Zmluva zanika najma:
9.1.1 splnenim;
9.1.2  odstipenim od Zmluvy podl'a bodov 9.2 az 9.6 tohto ¢lanku Zmluvy;
9.1.3 pisomnou dohodou podl'a bodu 9.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy

9.2  Zmluvné strany su opravnené odstlpit od Zmluvy vylucne len v pripade, (i) ak tak ustanovuje
tato Zmluva alebo (ii) v§eobecne zavdzny pravny predpis.

9.3 Za podstatné poruSenie Zmluvy na strane Kupujuceho sa povazuje vyluc¢ne len neuhradenie
splatnych penaznych zavidzkov po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni, ak zaroven Predavajici
vyzval Kupujuceho na splnenie splatného penazného zavédzku v dodatocnej lehote, ktord
nemdze byt kratSia ako 15 (pétnast’) dni od dorucenia takejto vyzvy.

9.4 Za podstatné poruSenic Zmluvy na strane Predavajuceho sa povaZzuje najmd poruSenie

ktorejkol'vek povinnosti, na zaklade ktorej vznikd Kupujucemu podla tejto Zmluvy narok na
zmluvni pokutu (na zéklade vyzvy).
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9.5 Oznamenie o odstipeni od Zmluvy musi mat’ pisomnt formu a musi byt doru¢ené dotknutej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika diiom dorucenia oznamenia o odstipeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstipenim od Zmluvy nezanikaji prava
a povinnosti zo Zmluvy, ktoré¢ Zmluvné strany nadobudli pred dilom dorucenia pisomného
prejavu vole o odstapeni od Zmluvy.

9.6 Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvnil pokutu dojednant podla tejto
Zmluvy.

Dohoda
9.7 Zmluva zanikd pisomnou dohodou Zmluvnych strdn ku ditu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi dent zdniku Zmluvy.

Odovzdanie

9.8 Ak ddjde k zaniku platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany st si povinné vzajomne
predlozit’ vSetky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zdklade vzajomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 7 (siedmich) dni od zaniku Zmluvy, a to na
zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Trvajuce zavizky

9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenie Zmluvy sa v ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat’ pravne uc€inky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych predpisov.

éLANOK 10
OZNAMENIA

10.1 Akékol'vek oznadmenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na koreSpondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia‘), bude vykonana v pisomnej podobe.

10.2 Vsetky pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si budi Zmluvné strany dorucovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedentl v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisani v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej posStovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za den dorucenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje deii ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat
alebo den, v ktory sa nedorucena zasielka vratila odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa
druha Zmluvna strana o jej dorucovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mézu byt’ doruCované
pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri urCeni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za dorucené budi povazované dnom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.2 kuriérom, pri¢om za doruc¢ené budi povazované dinom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.3 doporucenou postou, pricom za doruc¢ené budil povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, dnom odmietnutia prevzatia zasielky alebo dnom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

10.2.4 faxom, pricom za doru¢ené budi povazované ditom potvrdenia prenosu faxovej spravy;
e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy, povazuje sa e-mailova sprava doru¢ena 3. (treti) pracovny
deii po odoslani spravy odosielatel'om.
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10.3 'V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia podl'a bodu 10.2.3 tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenie bude povazovat za dorucené uplynutim odbernej lehoty pre
vyzdvihnutie Oznamenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124, ak zkogentnych ustanoveni vieobecne
zavaznych pravnych predpisov nevyplyva inak.

CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucéinnost’
11.1 Této Zmluva sa stava platnou dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; u¢innost’
nadobuda den nasledujici po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Komplexnost’ Zmluvy

11.2 'V tejto Zmluve je zahrnuta celd dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajsie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej alebo
ustnej podobe a v pripade, ak Predavajuci v suvislosti s uzatvaranim kiipnych zmlav s tretimi
osobami uplatiiuje voci inym zmluvnymi partnerom akékol'vek vsSeobecné obchodné
podmienky, tieto sa na zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou v Ziadnom rozsahu nevztahuj.

Sposobilost’ 0sob

11.3 Zmluvné strany vyhlasuji, ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuji, si plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Sulad s pravnym poriadkom

11.4 Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluva je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej Cast’ neporusuje ziadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s0b.

Prilohy
11.5 Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:
11.5.1 priloha &. 1: Specifikacia Tovaru (vritane mnoZstva)
11.5.2 priloha ¢. 2: Ponuka Predavajtiiceho (vratane cenovej ponuky)
11.5.3 priloha €. 3: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii
V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy atextu Zmluvy ma prednost text
Zmluvy.

Vyhotovenia
11.6 Téato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zakaz postupenia a jednostranného zapocitania
11.7 Predavajuci nie je opravneny postipit’ akiikol'vek pohladavku voc¢i Kupujicemu na akukol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat’ akiukol'vek pohl'adavku vo¢i Kupujlicemu.

Zmeny Zmluvy )
11.8 Tuto Zmluvu je mozné menit’ a/alebo doplnat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme

dodatkov odsthlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Interpretdcia
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11.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, ze je u¢inné a platné
podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podl'a platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej
zavdzné a v plnom rozsahu platné a Gc¢inné. V pripade takejto neplatnosti budii Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizaciu zdmeru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v o najvicsej miere zodpovedaju
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

Vyluky a obmedzenia

11.10 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasuji, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829 a
nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni (d’alej aj len ako “Obciansky
zakonnik*) a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich imyslom. Zmluvné strany sti¢asne
vyhlasuju, ze s prihliadnutim na obvykla prax na trhu v Slovenskej republike st podmienky
dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
akukol'vek vyhodu.

Vyznam pojmov a definicii
11.11 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.11.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych néstupcov ako
aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavéizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavazkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstupili;

11.11.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prisluSny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom Cisle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

11.11.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

RieSenie sporov

11.12 Akékol'vek spory alebo nezhody vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo v spojeni s nou alebo
porusenie alebo neplatnost’ tejto Zmluvy (d’alej aj len ako “Spor) sa vyriesia a s konecnou
platnostiou sa o nich rozhodne tak, ako to urCuje tento ¢lanok. Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k suidnemu konaniu. V
pripade Sporu je kazdd Zmluvné strana povinna dorucit’ dotknutej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie (dalej aj len ako “Ozndmenie o spore®), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany
pokdsili vyriesit’ Spor rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od doruéenia
Oznamenia o spore nevyriesi, Spor sa na pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi
sudu, ktorym bude vSeobecny sid tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak d’alej nie
je dohodnuté inak.

Vol’ba prava a vol’ba pravomoci

11.13 Tato Zmluva a pravny vztah nou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmi prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a Obcianskeho zakonnika; toto
ustanovenie sa povazuje za volbu prava Slovenskej republiky v zmysle prislusnych nariadent,
resp. zakona €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave stikromnom a procesnom v platnom zneni.
Zmluvné strany sa vS8ak dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom
by jeho pouzitie mohlo menit vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zaroven v sulade s prislusSnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zakona ¢.
97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, Ze na
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prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislusSny Okresny sud
Bratislava 111, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nevyplyva
inak (vol'ba pravomoci sidov Slovenskej republiky).

Vzdanie sa prava

11.14 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa méze vzdat' ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z
tejto Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak Uiplne ako aj z Casti a tak nepodmienene
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym ozndmenim
doruenym dotknutej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu smerujuceho k vykonu prava sa
nepovazuje za vzdanie sa prava.

Vyhlasenie o voli

11.15 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a uréita vol'u, a ze nebola uzatvorena v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

PODPISOVA STRANA

V Bratislave diia . .2018 V Bratislave dia . .2018
Za Kupujuceho Za Predavajuceho

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva Andrej Smolinsky, konatel
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost,, a. s. MICROALARM, spol. s r.o.

Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost), a. s.
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PRILOHA C. 1
ku Kipnej zmluve — Specifikacia Tovaru (vratane mnoZstva)

- Drziak na LCD s uhloprieckou do 30 s moznost'ou plynulého otd¢ania a plynulého naklonu
- Jednoduché nastavenie do optimalneho pozorovacieho uhla

- TV/Monitor je mozné na drziaku odtiahnut’ od steny a otacat’ do stran, a aj za roh

- Plynuly naklon minimalne -5/+10 stupnov

- Otacanie o 90 stupnov na obidve strany

- Nosnost’ minimalne 12kg

- Vzdialenost nastavite'na od 100 do 330 mm od steny

- VESA 100x100, maximalne VESA 200x100

- Pevna konstrukcia

- 3 stabilné oto¢né kiby

- Pocet kusov: 170



PRILOHA C.2
ku Kupnej zmluve — ponuka Predavajiceho (vratane cenovej ponuky)

Cena spolu za predmet zakazky v EUR bez DPH 8.799,20

DPH 1.759,84

Cena spolu za predmet zdkazky v EUR s DPH 10.559,04




(<] TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

DOHODA O MLEANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.

sidlo: BreCtanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vloZka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a

Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS" v prislushom
gramatickom tvare)

MICROALARM, spol. s r.o.

sidlo: Medvedovej 30, 851 04 Bratislava

ICO: 35822881

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 25184/B

konajuca prostrednictvom: Andrej Smolinsky, konatel

(dalej aj len ako “spolocnost MICROALARM* v prislusSnom
gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spoloé¢nost MICROALARM dalej spolu aj
len ako “Zmluvné strany” v prislusnom gramatickom tvare
alebo  jednotlivo  “Zmluvnd  strana” v prislusShom
gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informdcie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob  zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i st alebo nie st
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komeréné alebo prevadzkové informacie, S3pecifikacie,
plany, nacérty, modely, grafy, vzorky, data, pocitaCové
programy apod. Za DoOverné informdcie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju Doverné
informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou
stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to uréenymi zastupcami, vratane
obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné
informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na zaklade

dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zékone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik
prace vplatnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe mobze mat na zdklade prislusnych prévnych
predpisov upravujlcich jej zaloZenie, vznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Dohody
rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym driom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek denn okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Uucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami vramci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to
Vv ramci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, i
déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukonceni platnosti a ucinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, korespondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tudajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informdcie, ktoré:

1.6.1 sU spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych Udajov ako aj
akychkolvek inych uUdajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocnosti, s ktorymi
disponuje  ktordkolvek Zmluvnd strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumeju
vietky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktordkolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo
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1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, ucast a pod., na zaklade ¢oho sa povaZuju za
jej zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom
1.7.1az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzajomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzivanie Dbévernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodnét v akejkolvek suvislosti
s Dovernymi informaciami.

C¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

311 pouZivat DOverné informacie vyluéne v sivislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym spésobom, aky wvyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmldv alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najmd nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich osdb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohod
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mlcanlivost o Dévernych
informaciach, ato najma, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spdsobom nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore
s touto Dohodou,

3.13 poskytnut Doverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzidjomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urCenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.14 ochrafiovat Déverné informacie pred ich
neopravnenym pouzitim, spristupnenim, rozsirovanim
alebo zverejnenim, ¢i uz Uplnym alebo ciastocnym
poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat képie materidlov obsahujuce
Doverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchddzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred

ureny ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Ddverné informécie, ¢i uZ v celku alebo
CiastoCne, vyluéne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Doévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred
neoprdvnenou manipulaciou snimi, avSak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu a zabezpedenie Doévernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujlicej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, kodpie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informdcii; vSetky
dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najma, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kéde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dovernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdto Zmluvna strana dalej poskytla
Déverné informacie, vratane Internych o0séb alebo
Spriaznenych o0sdb, musia byt zni¢ené na poZiadanie
Zmluvnej strany poskytujucej Doverné informacie aich
znienie musi byt potvrdené pisomne poskytujlcej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdriat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spbsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.21 osobitne vyhlasuju, Ze nie su opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chrdnenymi udajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Gdaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
obozndmenia sa s nimi ich budd chréanit aspori tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrzat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosic¢ov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Gdaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mobhli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spésobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavazuje tieto Osobitne chrdnené Gdaje nalezite chranit,
zachovdévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislu$nych pravnych predpisov, najma vykonat
ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit
vo svoj prospech alebo prospech tretich oséb akymkolvek
spésobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody prdvo na pouZzitie
Osobitne chréanenych udajov v akomkolvek rozsahu

Dohoda o milcanlivosti a ochrane dévernych informacii

2/6



a akymkolvek spésobom, plati ze Zmluvna strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzaju v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvnd strana nemd povinnost mlcanlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych Doévernych informacii, u
ktorych spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na
zéklade relevantnych dokazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vseobecne zname alebo sa stali vSseobecne zndmymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo ktoré je moZné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo

4.1.2 Ze tieto Doverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
413 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Doévernych informdacii ukladaju vSeobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZend na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vSeobecnych pravnych predpisov
podmienkou uUcinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknutd Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnut Doéverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladda pouzZitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za ucelom uplatiiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknutd Zmluvna strana je vtakomto
pripade povinna bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnut Déverné informécie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej
doévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnuat
alebo spristupnit Doéverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikdcie druhej Zmluvnej strany, zZe
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukdzatelne zabezpedit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informdacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

432 mali Interné osoby, ktorym boli Doéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mlcanlivosti a ochrany Ddvernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zékona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvnd strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Doverné informéacie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

4.4.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukdzatelne nevyhnutné na wvykon
spolo¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

443 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spoloc¢nej evidencie, a to na zaklade zdkona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukdazatelne nevyhnutné na vykon inych
prav vsuvislosti so vzdjomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informdcii podfa bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukdzatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Ddéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzent povinnost micanlivosti a ochrany Dévernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zadkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informdcii doslo spolu s uvedenim dévodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Doverné informacie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych os6b alebo Spriaznenych oséb, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informaécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto c¢lanku 4 Dohody sa nebudu
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, v pripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek préva
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajice a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi Udajmi alebo akymkolvek sp6sobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.
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CLANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voci sebe navzdjom povinnost
notifikacie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za
Pripad porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek
porusenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zévaznost, désledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povaZzuju za zavainé porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia“
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dovernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdcii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

533 zneuzitie Doévernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na ucely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dovernych
informacii alebo hmotnych nosicov Dovernych informdcii
zapri¢inené porusujucou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikacni povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat priebezne pocas
platnosti a ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zdklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dovernymi informaciami, resp.
ich pouzivania a za tymto ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu sudinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné ukony, a to tak, aby:
57.1 bolo mozné ¢o najucinnejSie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm3, ale nielen
podmienky a dovody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu osob, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto
osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze beru na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spbsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vycislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalSie Déverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouzivanie Dovernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Ddvernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Doverné informacie,

priCom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinaleZia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najm3,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady skody, sankénych plneni.

C¢LANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym sposobenu.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatnd nevyhnutna a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia“ v prisluSnom
gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na doleZitost, Ozndmenia moéiu byt
dorucované nasledovnym spdsobom:

7.21 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail: cechova@tipos.sk

k rukam: JUDr. Zuzana Cechova

Za spolo¢nost MICROALARM:
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Adresa: Medvedovej 30, 851 04 Bratislava

Fax:

e-mail:  microalarm@microalarm.sk

k rukdm: Andrej Smolinsky

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia v sulade
s vyssSie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
koreSpondencia budu povazované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucCenia  adresatom, ak su
doruéované kuriérom, alebo

7.3.3 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej sprdavy, ak su
doruéované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 V pripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznamenia sa Ozndamenie bude povaZzovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, 1CO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a G¢innost driom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je mozné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych strdn, a to aj bez uvedenia dévodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skér ako budu ukoncéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto clanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a Ucinnosti, t.j. su v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéianskeho zdkonnika
v platnom zneni dojednané ako casovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

C¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vylu¢ne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovend v 4 rovnopisoch, kazidy
znich s pravnymi Gcéinkami originalu, pricom kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celd dohoda tykajlica sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajSie  ponuky, koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutoCnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akdkolvek ind zmluva alebo dohoda
v suvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vysSiu
ochranu Doévernych informacii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfna aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatefov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahCenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak sU vtejto Dohode uvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek
synonymum, budu sa tieto pojmy na uUcely tejto Dohody
interpretovat tak, Ze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoZnenie pristupu knej
v akejkolvek forme, akymkolvek spésobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyltéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zadkonnika dohodli, Ze tdto Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zdkonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a G¢inne zavazuje tG Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v sUvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.
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9.11 Ktorakolvek Zmluvna strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym ozndmenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na inG osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne prava
a opravnené zaujmy tretich oséb.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podlia platnych pravnych
predpisov nevymoZzitelné alebo neplatné, bude neudcinné
iba vrozsahu tejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aucéinné. V pripade takejto
nevymotzitelnosti alebo neplatnosti budi Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré s potrebné na realizaciu jej
zamerov  z hladiska tejto  nevymoiZitelnosti  alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuji, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
a vietky vyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouzité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitd volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dia
Za spoloé¢nost TIPOS:

Ing. Jan Barczi
predseda predstavenstva

Mgr. Martin Boho$
¢len predstavenstva

V Bratislave, dia
Za spolo¢nost MICROALARM:

Andrej Smolinsky
konatel
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